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Baranyi Ferenc: Kifosztva

Két év se kell s a hatvanat
— ha tetszik, nem tetszik — betdltom,
adossagom alig maradt
e hitelét-vesztette f6ldon,
sajat sirversem még kiotlom —
mast holtomban se terhelek,
amit elértem, megkdszénnom
ugysem lehet mar.
Nincs Kinek.

Letoltheto:

HIANYOS MONDAT

Hegyeshalom

»En rajtam jutsz a kinnal telt hazaba,
én rajtam at oda, hol nincs vigassag,
rajtam a karhozott nép varosaba”,

melyben a vizet sziklabdl fakasztjak,
mert vizcsapokhoz most sincs érkezésik —
ott csak csodara futja, hol a masszat

a ménkl sem mozditja, mely beléiit.

(S megint azoknak arca ismeretlen,

kik naprél-napra felfedik kilétiik.)
Lehetett volna itt is éIni szebben,

de lam, a régi téboly visszatombol

S az Uj gazsagok lattan szem se rebben.

Ki itt belépsz ... (A folytatast tudod jol.)

Kifosztva
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Baranyi Ferenc: Kifosztva

Elvették tolem a Himnuszt,
csak mert elénekelték.

Torkukkal beszennyezték.

Elvettéek magyarsagomat,

mert maguk magyarnak mondtak.
S ha 6k a magyarok:

testvérebb a térék meg az osztrak.

Elvették jatszo kedvemet,

mert silany alakitasért

kovetelték a tapsot.

Aminthogy a tetszés jelének vették,
ha a kozonség szisszent, felmorajlott.

Elvették az életemet,

mert ifjusdgom szép s6lyommadarara
rut kanyak bélyegét sutotték,
mikozben fustifecskének hazudtak

a maguk egerész0 Olyvet.

Most itt llok az orszag ajtajaban,
hol valaha kopogtatnom se kellett,
allok a kliszobdn, semmit sem érzek,
mert elfeledtették velem, hogyan kell
megorilni a hazaérkezésnek.

Vakmer6 remények

Nem varja senki azt,
hogy most majd az Annabalba invitaljak
a rongyosbal helyett.

Nem varja senki azt,
hogy a megkdvezettek
lelkesen dobjak vissza a kenyeret.

Nem varja senki azt,
hogy piroslampés hazak
lesznek egyszerre zardak.

Nem varja senki azt,
hogy az arvék konnyet
palackozva exportaljak.

Nem varja senki azt,
hogy vizéakat fognak ki Soroksarnal.
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Csak azt varjuk, hogy mindig a szemiinkbe
nézzen, aki agal.

Hazaffyak majusa

Most meg van sértve mindegyik:
a kicsi nép nagyobbik része

— az aggastyan s a kisded is —
elkiildte ket a fenébe.

A legtdbb jambor honfitars

nem Ugy magyar, nem ugy keresztény,
ahogy hitte ez a bagazs

egy kisktiinsagi g6zos estén.

Nem kivan vissza sem lovas
tengereszt, sem gyalogpildtat,
sem masok zsakjait csupasz
vallaira — a régi notat.

Mar-mar beéllt az 0j urak
pecsenyejét sitni, mikdzben

0 maga ¢hkoppon maradt

a tonkretett 6ssznépi trésztben.

A Kkis nép kimondta a nagy
nemet a gezarol-szagu mult
moly-fellegére, mely szakadt
inglinkre és gatyankra zudult.

S hogy hol van, amire igent
mondott? Minek firtatni ezt még?
A nép a gy6zelmén mereng,
de érzi mar, hogy elfeledték.

(1994)

Visszaut hozzajuk

,»A harmadik napon a legnehezebb, a harmadikon”
(Juhasz Ferenc)

A negyedik napon még nehezehb,
amikor a csodak szavatossaga lejar
s az addig csodalt csodatévo
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a sorba visszaall,
hol tapsifllesek sokasaga
orditja fiilébe: szamar!

Mert nincs nagyobb kéj, mint a kiilonbrdl
elhinni, hogy csalo,

hogy aki harom szép napon altal

napba ropitett minket: a 16

Is csak kozulunk, lomha és csokonyos
szamarak kozil valo.

A negyedik napon a legnehezebb,
a negyediken,

amikor rajossz, hogy folébiik néve
nem segithetsz a tieiden,

s a visszaut hozzajuk immar

a semmibe viszen.

Koztik maradva tedd a csodat hat,
folottik soha,

s eszrevétlenil, csokonyds-lomhan
naponta épul bennik a csoda,
egyetlen csillagot sem hoz le az égrol,
de a miénket, meglehet, végl
felszegzi oda.

Mi mit nyom?

Mostanéban

ha balra fordulok az agyban
derekan az éjszakénak,

nem tudom, mi mit nyom jobban
a szivemet az agy — vagy

a szivem az agyat?

Egy parasztkaderre

Hétévesen mezitlab jart a
kopott falusi iskolaba.

Otthon koran dologra fogtak —
sziilel nem gyozték a munkat.

Markot szedett és torekelt, ha
csépléskor felbolydult a pelyva,
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disznot, pulykat, tehenet 6rzott,
de elbusult, mikor az 6sz jott:

ment volna iskolaba inkabb —
még novemberben is mezitlab...

Ahogy a harc elilt e f6ldon:
cip6 kertilt labara rogton,

mellyel szebb iskolak koveére
vert induldritmust a lépte.

Most epp a maltjat magyarazza,
nem emlékezve, csak okadva,

fejére hamut szaporan szér
s szaval a szovjet elnyomasrol.

Ha az oroszok be nem jonnek,
talan ma is tirna a foldet

és azt a tragyat teregetne,
mellyel naponta valik eggye.

Tronkovetelo

A szaja jar, amig a sokasag ki
nem kaparja neki a gesztenyét,
amit megsitni s gyorsan felzabalni
percig se késik majd, ha tronra Iép,

az orszag sorsa légyen bar akarmi:
6 meg nem rovidiilhet semmiképp,
a koldus is az 6 sokmillidrdnyi
hasznat novelve nyujtja ki kezet.

Mi csak legyintunk, ujra elfogadvan,
hogy légyen bar szabalyszerli a kampany
egyetlen lud is diszndt gydzhet itt.

Ekes” szavaival tele a kincstar,

tagado valaszt bémbaol akkor is mar,
mikor a kérdést meg fel sem teszik.

Hoség hava
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Ott nem folfeslett — védernyod lett végre
a torvény osszefércelt szbvedéke.

Ott nem rendbontas volt, de rendteremtés
hirtelen gyogyulas a hirtelen vész.

Ott €kko lett az utcakd, amely egy
cafka-varosbol istenn6t teremtett.

Ott vérben gazoltak, mikor szavaltak:
egyenldség, testvériség, szabadsag.

Ott artatlanokat is lenyakaztak,
de a héhérok voltak igazabbak.

Ott 16porsziirke volt a nyari mennybolt,
de ver6fényesebb 1d6 sosem volt.

Ott karcos szazadok edes reménye
vegyiilt a madmor-izii rettegésbe.

Ott pillanatonként hullott kosarba
a mult egy-egy évezredes szokasa —

s itt minden pillanat sirgetve intett
Parizsra vetni vigyazo szemiinket.

Hianyos mondat

Az évszazad tdvmondatanak
0 volt az allitmanya.

Most hianyos a mondat:
csak alanya van, meg targya.
Korottik homalyos

jelzok, hatarozok csak —
allitmanya nélkul

nagy zagyvasag a mondat.
Ugy kiradiroztak,

mintha sose lett volna,

de bdven lesz, ki vissza-

irja s megint kimondija,
kezdetnek egyszeriien
magam irom le, im:

Lenin.

ZENE, BELUL
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E.T.A. utolsé szerelme

En hivlak most, Hoffmann, a MUzsad.
S bar mostohan bantal velem:

az életed kalandos utjat

¢én kovettem hiiségesen.

Haromszor hivtad a szerelmet —
s széttort, kimult, elevezett,

ha élsz még, egynek élj: a versnek.
Csak én maradtam meg neked.

Szalkal izas

Matészalka mindig gyaszban?
En iinneplében is lattam,

amikor a gacsalpestak
szivében izzott a tettvagy,

1zzott az a vas 1s toliik,
mely rabba alazta 6siik,

addig-addig kalapaltak,
mig lett aranynal is dragabb.

Matészalka, Matészalka,
ma hol van, ki odacsapna?

Egy lany is villant az iillon,
hogy izzasba menekiiljon,

tlizbe tartottdk — akarcsak
engem is — szilaj kovacsok,

ragyogtunk egyforma réten —
s nem munkalt meg egy poroly sem,

nem hajlottunk. Kettétorni
tudtunk csak, Bujarszky Gyorgyi

Hol a varos? Uj a gyasza?
Vagy viseltest 6lt magara?

Matészalka, Matészalka,
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hol marad, ki visszacsalja

azt a hajnalbibor-izzast?
Alkonyodom magam is, lasd.

Nem skanzen ez...

Osvath Miklos Szatmari taj cimi
vizfestményére

Nem skanzen ez, nem muazeum,
ez is, ez is magyar valdsag,
még mindig lathato falun
szalmatetds, roskadozé haz,

az orszag keleti felén

nemcsak baratom akvarellje
tarja készségesen elém

mindazt, mi méashol mar ereklye,

hanem a taj, a taj maga,

egy teljes orszagrésznyi rajzlap
mutatja tisztan, mit csak a

hit remény itélt kihaltnak.

A szegenyseg emlékei
korottem j életre kelnek
riport-fotét rajzolva Ki
ramai kozt a képzeletnek,

és lesz a multba-révedés
napjaink €éli kronikdja,

mit alombdl kevert a kéz:

a szem durvan valéra valtja.

Szomordan gyoényorkdédom
az ismerds szatmari tajban,
latnom csak addig volt 6rom,
amig falamon fuggve lattam.

Fekete

Fekete kalaszbol kipereg a buza,
haragos az 6rd6g, hasogat a csiza —
s akire haragszik, szarvaira huzza!
Talan meg is nylzza.
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Fekete diaknak a szeme sem all jol,
bagolyhuhogasban garabonciéas szdl,
huzata slivolto, lanyt sodor a haztol,
s tarlon messze tancol.

Forro sohaj szall a lany utan a szeéllel,
malaclopdt, ronggya nytitt kopenyt kibélel,
szallj utana, sohaj, szivdobogas kerlel,
széllj utana, érd el!

Fekete kedelyben komorul a rontas,
fekete tlikorben fekete hasonmas,
fekete hazaban fekete hegyomlas —
én 1s, O 1S csontvaz.

Rondo

Ma ingerult voltam vele,

de nem szabad, hogy megbocsassa.
Akaratlanul bosszut all, ha

most sem lesz egy rossz szava se.

Lelke josaggal van tele —

s ennek gyotor ellenhatésa.

Ma ingerilt voltam vele,

de nem szabad, hogy megbocsassa.

Megbantotta konnyitene,

ha megbantddva visszavagna,
de rdmnehezul némasaga

s dnvadam sulyos fellege.
Ma ingerilt voltam vele.

Schodelné

Szeretdje lett Nyary Palnak

s mikor azt varborténbe zartak:
a szinpadrol nyomban lemondott
és felkereste Nyaregyhazat.

Ott, az elarvult karidban
gazdasszonykodott elvonulva,
holtaig vart a kedvesére
es lassan megfakult a multja.
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Ledolgozta a napi normat

0, aki Norma volt elébb még,
nem gy0zott versenyezni véle
az emberszamba vett cselédség,

de éjjelente az akacos

gall rengetegge valva hivta

s egy kifeszitett holdsugaron
pcndiilt a dallam: Casta Diva —

olyankor feltérdelt az 4gyan
arca elé kapva a parnat,
hogy szeme izzasat a Nyary-
0sok a falrol meg ne lassak.

Piaf

Volt egyszer egy dalos kedvii, csunyacska asszony,
kit leverebezett a szajnaparti zsargon,

a szlrke, arctalan nép verebezte le,

mert 6t fejezte ki trillatlan éneke.

Szirkéknek nem dukal szines tolli madarka,
am egy zeng0 vereb nekik is jar talan, ha
elszétlanul a hit s a tépazott remény

s csak csiiggedés csiicsiil a jardak szegletén.

K1 irigyelte 6t? A konnyeit ki latta?

Ki tudja, mekkora a csillagok maganya?
(Amit a tapsvihar nem old, csak elborit,
kalitba zarva a sziv rebbenéseit.)

Fenyes dalesteken sokaké volt, de éjjel
maga egyezkedett a rettentd sotéttel,
amit a szerelem vilagitott csak at,

ha az iivegteton a hold bekandikalt —

s a csunya kis veréb szép lett 6nnon dalatal,
mar hangja sem reszelt érdesen, mint a raspoly,
inkdbb melengetén simult a lelkeinkhez,

ahogy agyban simul hozzank a draga hitves.

A csodalatos mandarin

Visszajott harom méltatlan halalbol,
hogy meghalhasson végre emberil, szent
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szerelemmé magasztositva rémidilt
magakelletését egy utcalanynak.
Vetettek mély verembe: 6ssze nem tort,
a vagy emelte vissza szép tusaba,
hataba kést (tottek, am a vére

mar tlizz¢é valtozott — nem folyhatott el,
felkotottek labanal fogva, ettdl

fejébe ment a 1élek, érzelemmel
arasztva el a jozan ész helyét is.

Mert jozan ész hijan tudunk csak annyi
gyonyort kikizdeni sajat magunknak,
amennyivel a szégyenult halalt is

a létezés meghitt korebe vonjuk,

ezzel hangolva at idegsimitd
himnussza Bartok zaklatott zenéjet.

Zene, belul

Paranyi melegség,

mi atfut a sziven,
tétova szandék, mely
segiteni mozdul,
novo hajlandosag
mas ember irant — ez
mind muzsika bennink.
Gyulolet, amely csak
Igazsagtalansag

ellen lobban — szintén
muzsika mibenntnk:
diiborgd s robusztus
zene, amely gy0Oztes
aradassal onti

el a gonoszsagnak
allasait lelkink
szikkadt rejtekeben.

Ezer megbicsaklott
indulat s derékba
tort alom szivsértd
éles tormeléke

alol buzog égre.

Az lenne Jo

Markovics Ferencnek
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A latas terhét vinni volt a tiszted
a nézelddok és vakok kozott,

igy lett sok fontos pillanat az ihlet
szoritasaban altalad 6rok,

a létezésnek tettenért maganyat
mutattad fel a tarsas léthiany
titkos tivornyain, ahol legarvabb
maga a boldog isten volt talan.

Az lenne jo, ha kedved igy maradna,
hogy legyen, aki fényekkel tanit
moresre egy vilagot, mely a napra
vetiti mar agressziv arnyait

s a mindenség tundoklésébe razva
sajat kormanak szepldpermetét:
legels@sorban 6nmagat alazza

s ragyogva szédul attél, hogy sotet.

Fakassz sugarat arnyak-lepte tajbol,
exponalj Ortiizet szurkos hegyen,
hogy a kartonra biivolt latomastol
Kipiruljon a sapadt érzelem

s az ertelemig sugarozza forron
izz0 szinét, vilagos erejét,

hogy a sotétség rendje feloomoljon,
mikor mar-mar a nap helyeére lép.

»...MAGYARNAK SZAMKIVETVE”

Kenyeresemnek

Volt vig napunk elég, komam, a reggel
gyakorta virradt rank érémtanyan,
kiszamitottuk pontosan nem egyszer:
hany findzsa fér el sorsunk asztalan?
Megfért bennlink gavallér és vagany,
kufér és koltd, nyarspolgar és hippi —
ne morfondirozzunk a telt kupan:
kotelességiink fenékig kiinni!

Ha takarékon pislakol az ember:
az élet akkor fabatkat sem ér,

a vén kaszas, mielott sirba vermel,
konyortelendl mindent visszakér.
Az ember végiil is hozémra él

s bolond, ha hitelét ki nem meriti,
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ne kimeljuk, mit az élet kimer:
kotelességiink telt kupank kiinni!

A szoknyapecér Francesco del Sarto
summaja

Sokat bolyongtam életem soran,
amig a lombard sikra eljutottam,
Szicilidban forro volt a lany,
Calabriaban édes, Lazioban

ravasz — s a toszkdn dombok hajlatan
elmés fehérnépekkel csokoldztam,
oltar elé vitt volna mindahany,

de én eltlintem, mint veréb a rozsban.

Most itt Ulok a lombard sikon és
a peniszemet eszi a penész,
mert napok ota tétlenkedve gobbed.

0, lombard lanyok, hova tlintetek ?
Amott csupan egy vénasszony tipeg —
a végen még e rat banyat dofém meg!

Egy faragatlan szentnek
Banki Laszl6 szlletésnapjara

A 16pokroc a modorodhoz

képest akar a lagy selyem,

mikor hallgatlak, ugy lelomboz

a sok verbalis fortelem,

hogy seggnek érzem a fejem

s fohaszkodom: 6rokre szlinj meg ...
Most mégis azt kovetelem:

rontsd, mig szemfényvesztés az tinnep!

A foldgolyo sajnos valdban

kuplerd; lett, szlik és koszos,

vilagnyi prostittcioban

senkisem oszt mar, csak szoroz.

Es ez azért sajnalatos,

mert ingyen mar isten se blntet.

Hat legalabb te ostorozz -

rontsd, mig szemfényvesztés az tinnep!



Baranyi Ferenc: Kifosztva

Ennyi éves a hilye is

lehet, ha jol vigyaz magara,

de akit jégre szive visz:

a telet masokert is allja

s Orul, ha van egy-két barétja,

akikkel délibabot tizhet

s kiknek raja megint kivanja:

rontsd, mig szemfényvesztés az tinnep!

Pajtas, ez léha vicc csupan,

de komolyan nem venni: biintett.
Gorogtliz ég Pesten, Budan —

rontsd, mig szemfényvesztés az tinnep!

Sigmond Pistanak — amikor felvirradt
elete huszonegyezredik napja

Istvanka, kivagtad a huszonegyet
hianytalanul — s méghozza ezerben!
Ne lankassza ifjonti gerjedelmed

az eljovendd huszonegyezer sem,
birjad sokaig ésszel és erdvel,

ne hajlongj valtozo szelek szerint,
dacolj a furcsan felporgott idovel,
amig a kaszas feléd nem suhint.
Szoval: koteles vagy sokaig élni,
hogy eggyel tébb legyen, ki jol tanit
moresre egy kort, mely csak elvetélni
képes apaink gyerekségeit,

koteles vagy tisztességed petakjat
vetni a koldulo hitek elé,

hogy kéregetni s adakozni gyavak
mozduljanak batran egymas felé.

Kivilagos Kivirradtig
Gyore Imrének

Nem magadért, csakis miattuk
verdesel és ugrandozol,

ugy lepi hatvan év a vallad,
akar a konnyl por —

lerdzod hetyke randitassal.

S kezded huszévesen

a verdeseést, ugrandozast, hogy
tancca legyen a szivitem.
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Nem gy dubérdgnek a labak,
mint mikor a Forradalom
ormotlan Iéptekkel megindult
s atkelt a falakon,

palotakon reccsent az ablak,
futydltek a golyok,

s legtisztabban beteg tiidokbol
harsogtak harci indulok.

A tanc, a tanc le ma sem éallhat!
Titokban megszeppent Katak
varjak, hogy tancba vigye oket
egy kripli legalabb,

de lam, aki elébik pordil:

ma is kemény legény,

jarja veluk, mig nem piroslik
uj hajnal az ég peremén.

Valami
Szerdahelyi Istvannak

Hat nem mindegy: felismerés? Hit?
Fontos, hogy magaddal kibékit.

Magaddal — de nem a vilaggal,
amit felforgatni sem atall.

Valami. Tobb a valakiknél,
Kisérje bar nagy munka, kis bér.

Hatalmas mégis a jutalmad:
szandékaidnal szabadabb vagy.

Hatvan éved ne keseritsen.
Eltessen a marxista isten.

Intelem

Kesztytis Ferenc tlizzomanca

Ne hidd, kigyd, hogy nyertes mar a jatszmad,
nem gydzelem, hogy rabirtad az embert:
vamolja meg a tudas gyodnge fajat,

ha rdmegy is az udv, mit — vélte — meglelt,
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csupan elkezdddott a hossza parti,
melynek soran a leszakajtott alma
a blin jelképe lett: beleharapni

ma mar egy almatolvaj sem akarna.

Az els6 emberpar még nagy naivul

azt hitte, hogy a tudas hatalom, mert
igy szabta ki az Ur intelmein tdl

a szemfényvesztd, dus Paradicsomkert,

igy szabta ki a maganyos Teremtd
szigorral alcazott tarskeresése,

s igy ¢ledt fel megint a mit se sejtd
gonoszsag Edent gunyolo kedélye.

De mér vesztettél, kigyd. Tudja minden
ember és allat, hogy tiltott gyimaolcsok
fogyasztasatol lett hus-vér az Isten —
és valt misztikus maszlagga az 6rdog.

.»...magyarnak szamkivetve

Két év se kell s a hatvanat

- ha tetszik, nem tetszik — betoltom,
adossagom alig maradt

c hitelét-vesztette foldon,

s ha most a nyelvemet kioltom:
megilletddotten teszem,

végiil is itt ringott a bélcsém

és itt lelem meg sirhelyem.

Magyarorszag a hon neve,
hova lepottyantott a gélya,
népem nyilazva jott ide —
és maig sem szokott le rola,
a lovat eladtak alola,

mégis oly peckesen feszit,
minthogyha egész Eurdpa
félné ma is nyilvesszeit.

E nyilazés — nyilas? — modor
hijan talalom idegennek
magam hazamban, hol a bor
eleve pimpdsodva erjed.

Mert fabatkat sem ér a helyjegy
a kisiklott gyorsvonaton —
hiaba ég a tliz, amelynek

nincs mas terméke, csak korom.
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Elvégeztem, amit Kirott

a sors €s meglehet: talan van
felelet a kérdésre, hogy

miért ragadtam meg hazdmban?
Csalad, magantulajdon, allam
bennem magyarmaod Utkozik,
hol csillagunkat hullni lattam:
kigyualni se lassam, csak itt!

Két év se kell s a hatvanat
— ha tetszik, nem tetszik — betoltOm,
adossagom alig maradt
e hitelét-vesztette foldon,
sajat sirversem még kiotlom —
mast holtomban se terhelek,
amit elértem, megkdszénnom
ugysem lehet mar.
Nincs Kinek.

Vaspalya

Oreg palyadr, hova mégy?
Huz a nap, akar a mozdony,
a toltésen nincsen arnyék

s nincsen fény a szemaforon.

Talpfak kozil kibujt a gaz -
vonat erre Ugyse jar mar,

nincs jegypénztar, nincsen utas,
csak a csond az allomasnal.

Kinek jo, hogy felvigyazéi?
Hibat ha latsz, hol jelented?
Vajon meddig ér a tavol,
ha a sinek rozsdavertek?

Mifele véredbe-oltott
munkakori kotelesség
teszi, hogy teszed a dolgod
anélkul, hogy megfizetnék?

Ki a megbizod, ki kildott

fel a puszta palyatestre?
Vizirendor? Népi tilnok?

Uri holgy? Parasztmenyecske?

Rekkeno a boglyatiizzel
dusitott nyarvégi hoség,
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1de mar az 6szi hiis kell,
dér-takarta legel0, rét,

melyen atfektetve mallott
sinek Uzenik a télnek:
nincsenek mar indulasok,
sose lesznek érkezések.

Kezét feltartja

Egyszer majd visszanéz. S akkor dobbenve latja,
hogy aki {izi Ot, segitsegért eseng,

feldult az arca és nehezen birja laba

a terhelést, amit az tlddzés jelent,

szemében megfakult a rot harag, a keble
kifulladtan zihal s nem bosszueért liheg,
lam, Utésre emelt kezeit védekezve
kapja maga elé €s sziikol, mint az eb.

S akkor az Gld6zott megfordul, visszalépdel,
majd megadja magat annak, akit akar

meg is 6lhetne. Am az 6nvedelmi kényszer
multaval nem jogos az indokolt halal —

kezeét feltartja hat, arra késztetve roskadt
ellenfelét, hogy ugy végezze be, ahogy

a gyengult bacilus, mely kort mar nem okozhat,
de mint oltas, a kort legy6zni hivatott.

Nincs nemeslelkiiség. Csupan kifaradas van
és léiek-ismeret. (Nem lelkiismeret.)

Mindenki ild6z6 s 1ildozott a vilagban,
hisz sir az is, aki utoljara nevet.

LEVELTAVIRATOK
1963-1993

Pataky-Racz Zoltan

Még életedben
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(Baranyi Ferencnek)

Csak az 6sztondk jarmaban szelidilt
kdznapi egyformasag

ne békly6zza meg lelked,

ne tdmje be a szad,

ha van szavad szebbért, jobbért,
- mar nem kell meglakolni —
légy rebellisebb a halalnal:

még életedben mondd Ki!

(1963)

Izes Mihaly

Lent-font

(Baranyi Ferencnek)

Tudod-e mi a fénn?
Tudod-e mi a lenn?
Talan csak tin6dom.
Talan — emlékezem.
Segitsen szép hiliség,
segitsen a szellem.
Ne a nép-szertiség,
csak a nép szeressen.

(1974)

Andrassy Lajos

Levél tavirat

Baranyi Ferencnek

Ha mar divatba jott — és nem csak mert divat lett
elmondom esti tliznél én is hogy mért kereslek
a bolydult versézénben sose volt ily temérdek
a rimes szép beszéd! — s az sem amit nem értek:

suhog6 nyirfavesszdd hus-elevenbe vagott
amikor nézve-nézted s lattattad e vilagot
Gerelyes Endre-1éptti diihok tiizeltek! — s ,,bolcsiil”
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csak ugy szoltal ha paston kidogléttéi a tortil!

Ebek haraptak ugy is inadba annyi sarkon
de ahogy mondtad mégis: nem volt aszfalti zsargon!
Azok a sebek fajnak? Vagy mas ebek csaholnak?

Ej hat Tyukodi pajtas: inkabb miénk a holnap!
Lehet, hogy nem lehetsz Te — azaz Te sem — a régi
nem megy: elérefutva Iéptiinket visszamérni ...
nekem teljesebb igy vagy — s fujjak masok a tercet:
Ferit én igy szerettem — s ezért ma is Ferencet.

1970. majus

Bartos Imre

j6 Baranyi Ferenc
KOLTONEK neveztél
néhany beirt szoval
baratodul vettél
a ,,...harmadik év...”-ben
amit elém tettél
Béleczky Ferivel
nagyokat nevettél
vesevelot ettiink
Te is vellnk ettél
nagyburgundi borhoz
asvanyvizet kértél
hazafelé menet
szeretddhoz mentél
masnapi versedhez
elményszirmot szedtél

(1984)

Antonio L. Verri

Verssorok baratomnak, Ferencnek
Keressetek sosem voltat, Ferenc,

koltok szobranal, vasarcsarnokokban
vagy palotakban, birosagokon,
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nyilvanos parkokban és laktanyéakban,
fakult autobuszokban,

negyvenesek zubbonyba zart szivében,
vizsgaljatok anyak halovanysagat,
edes tiltasukat, ha félrelépnenk.

A pontos lépésnél torpanjatok meg,
hogy tdmado, naiv s gondokkal ékes
legyen ifji 1d6tok,

mely nemcsak szora lobban,

de fajdalmara is az elmulésnak ...
Ne légyen lagy tapintas

rég elhulydlt civilizaciénkban

a reggeli Ujsagot kézbevenni.

A csoda megmaradjon,

maradjon meg, Ferenc, a nap csodaja

(s nézd el, hogy igy papol kolt6-baratod):
a nagy, pojaca Semminek ne enged;j,
csak arnytalan tekintet

legyen merték tinektek

S a roppant ragyogas is ...

... hogy kék s nyulank testét a tisztasagnak
Franciska édes éneke simitsa,

feltoltve sose romlo

magvaival a szivnek és az észnek

a némasag rejtelmes €jszakait,

barsonyos kdzet-gyongyszemét a giinynak.

(1987 februarjaban)

Czigany Gyorgy

Rendetlen utalas
(Baranyi Ferencnek)

Egyhelyben topogsz messze
toliik el se bucsuztal

Arcuk s hol integettek
pupilladba szorult taj

Itt fiirddsapka nem kell
halk hotel-uszodéhoz
Nincsen teleirt cetli

se lany ki uzsonnat hoz

A csomagok feledve

nincs palinka ajandék
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Ha lekésted a hajnalt
mitdl van oly koran még
Mint nyugtalan alomban
nincs Gtlevél 6 cim se

Es plakat-lany mosolya
hogy lazadat enyhitse
Nincs nem is kell gydgyszer
fenykép és hajszaritd

Se hii telefonszamok
sehol egy taxi hinto
Emlékezetbol korlat

és felig kinyilt ablak
Felhétlen tirbe vesztek
Kik 6rokke itt laknak
Mezitlen Sziizmaria

itt vasal pelenkakat
Nincs kert és hdmezd se
és nincs is aki varhat
Valamit mondanal épp
mig mégy feledve szavad
Csak ugy ahogy az ember
a szomszedba atszalad

(1987)

So0s Zoltan

Marta kedvenc koltojéhez

Bocsass meg, kérlek, bocsass meg, Feri,
hogy Kaposvarott — mikor is? hat éve? —
hosszan réhdgtem vacsoradat latva!
Levesestalnyi lagytojast hozott

s szervirozott eléd a débbenettdl

dadogo6 four: szemeben hatalmas
elismerés s nagy adag kan-irigyseg ...

Az én idétlen hahotamat is

tan irigyseg taplalta. Telhetetlen,
gyonyorl teliver szeretdket

képzeltem el a tojastd moge,

mig te, csendben, hasas evOkanallal
lapatoltad be az energiét.

— Csodas napunk volt akkor, ott, Somogyban.
Csodalatos volt mar az ébredes is.

A szallodai szobaban, ahogy

— szinte egyszerre — felultink az agyon,

s néztik egymast, hogy jozanok vagyunk,
udék vagyunk, nem merengunk riadtan:
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merre jarhattunk éjszaka? Kinek
haztunk be egyet s vajon kit akartunk
meghagni vagy kit hagtunk meg? A testlink
»~makulatlan”, nem tanusitja megcsalt,
tombol¢ férjek ttlege nyomat!
Es a nappali szép talalkozok!
Az Oszinte szot varé Somogyorszag
halas lanyai, ért0 fiai!
Es este a ,,tojastd”, mit irigyen
kikacagtam. (\Vagy tan nem is irigyseg
csiklandozott, hanem a sikeres nap,
s Gjulni kész erénk ovacioja:
minket nem lehet elpusztitani!)
Ha irigység volt: bocsass meg, Feri!
Mar magam is ,,tojasto-parton” élek.
Hét honapja, hogy elkapott a Marta.
Kedvenc koltdje vagy (ért hozza!), ha szép
szerelmi lirad olvassa, s ha megtelt
érzelemmel: bugyit se hizva, gyorsan
hozzam ,,trabantozik” s egy jotgyakunk.
Most is Uzent, hogy bundacskaja kocos:
ma éjjel nagyon meg kéne kefélni!
Soraim zarom hat.

Mar var a vajdling:
torém a tikmonyt, Ferikém, oszt nyersen
haldmolom, Ggy gyorsabb a hatas.

(1988)

Kassai Franciska

Koszonom életnek

Tort szarnyu albatroszként
vonszoltam magam a foldon,

de te igy szoltal: Repulj magasra!

— Es meggyogyitottad a szarnyaimat.

Fajnak sebeim, folkelni nem tudok mar

— panaszoltam de te hozzdm hajoltal.

Tenyeredbe emeltél, puha szeretetbe
takartél

Hiaba gunyolt az éertetlen sereg.
Harcolva helyettem pajzskeént védelmeztél,
¢s legyOzted batran minden félelmemet.

Sodrodtam gyors folyon kis 1€lekvesztében,
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— és megtartott engem a te hited.

Indulni, Iépni mar nem vagytam,
gyavan botladoztam idegen vilagban.
Szépen szbtt szOnyeget teritettel elém,
ne érjen a labam a fold sarahoz ...

Kodsz6ndm az életnek, hogy talalkoztam
veled.

Kozmikus por voltam a vilaglrben.

Mar akkor te szoltal: Ne maradj sotétben!

— Es felragyogtattad a fényeimet.

Szazadokkal elébb mar a tarsam voltal.
Kétsegek idején remenyt varazsoltal.

S tartogathat a sors akarmilyen jovOt —
mar nem hagy el engem a te erdd.

(1991)

Franco Cajani

Toprengeés a szélben
(részlet)

A fak arnyékaban elembe tiintél
kék gloriaval fejeden — de oly gyors
volt eltlinésed 1s mint feltlinésed
rigytelen lombhomalyban

es letérdeltem akkor

az €] parancsszavara

szaradt kovon bolyongtam

viragzo fak kozott hol

szelld hiitotte vérem langolasat

a sargabokros aton.

Dunarol f0j a szel és

fajdalmam csillapitja

a toprengés a szélben

betdlti csondiink melyet megszakit a
kései vonatok robaja tavol

a lét-csomoponthoz érkezem én el

s lefelé indulok idém csak annyi
hogy — mint a drotos — befoltozzak minden
lyukat érzéseimben

s haldoklas el6tt sz€pitsem halalom
a létezés csapdait is kijatszva
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Balatonflireden fat Gltettem én is
kettds céljaban 1étnek s akaratnak.
A jol ismert helyeket végigjarva
ereztelek: bajtarsat szobrok aljan

- utolsé badoglovagok a keresztuton.
Kerestelek &csorgd vagonokban
arvabbak voltunk megfutott seregnél
az 1d6 elhagyott vaganyain csak
Szab6 még kamasz versei kisertek
harmassag-lakomara

s Baranyi érettebb munkai szintagy
¢gve hagytam a 1épcséhazi villanyt
a félig nyilt kapu hangomra lengett
letéptem akkor egy viragos agat
hogy utamat elszért szirmok jelezzék
és onszinével fényeztem a lombot
amely magaba oldott.

A nyalad illatatol

oly feldult lett az arcom

elpirult a tudattol

hogy blinds almat elfogadtam én egy
termeészetellenes tavaszi éjnek.

(1993)

Franco Cajani — Baranyi Ferenc

A szél csak fuj tovabb

A visszatéreés létforrasainkhoz
veglegesilt e januari éjben,

mely ho nélkiil olyan, mint meztelen no,
kit unalom kdznapjai alaznak,

a harmasegységben kutat szerelmet,
elvetve értelmét letnek s halalnak,

a szeretet, amelyt6l minden éled:

egy dunaparti séta szép gyumaolcse.

De lam, fakd s halott a Duna immar,

a partjain gyotrelmes a bolyongas

s a harmassag ,,rossz”, ,,rontas”, ,,rothadas” ma
Hungaria koényortelen telében.

Akar Italia, felkél Magyarhon,

nem kormanyos — hajotorott a kolto,
nem képes Uszni széles Balatonban,
mégha Dunarol f(j is még a szél, mert
a sz¢l csak flj, tovabb is fiij Keletrdl
és barhogy légyen is: a szél a gyoztes,
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végul a szél az ur, Istennek hala
(vagy valakinek font a fellegek kozt).
Bak ¢és Vizont6 jegyzi ezt az évet,
férfitantii rég letlint szokasnak,
Igazsagot es verset szentesitve

a kenetteljes aldassal, mi éltet

a hunyt holdfényt, csillagtalan éjben.

(A verset kdzosen, olaszul irtuk 1993 januarjaban. Magam forditottam
magyarra. A dolt betlivel szedett sorok az enyémek. B. F.)

500 példanyban kiadott mii.
ISBN 963-650-206-4
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